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[Da fehen wir, wie die falfche Bufe mit eitel Feudplei ift anges
fangen 1‘1.131& mit’ jolcher arofer Buberei nnd Sdhalleit ift ;gg}
gangen.] Wody half das audy alles nidyt; denn der Bapft, ?}treaueﬂ
er die feute auf fold) Ublaf lehret fidh verlaffen unod ve lﬁ.’j 5
fo madyt et’s dody felbs wiederumb aud) ungewif; benn{[i'r teils
i feine Bullen: ,Wer des Ablaf oder Guldenjahrs wo ben, 3
haftig fein, der follt’ bereuet und aebeidyt fein? und Geld ge f o
2lu haben wir droben gehoret?, baf foldie Ren und Beidy e
inen ungewif und Heudylei ift. Desgleidhen wufte audy b“im P
mand, welde Seele im §egfeur ware. Und [welde] fo eihd;ebrt A
nen wdren, wufte niemand, welde redit gerenet und ge eein
bitte. 2llfo nahm et das Gelb ud vertwoffe fie auf [bas] i
Gewalt und Abla§ und weifet fie dody wiederumb auf it ““9‘";’ 0
Wert, [Das Reifit der Welt redyt gelohnet fur ihr Undantbarke ;
gegen Gott.] S ben’

Wo nu etlihe waren, die nidyt folher wirllidher Sun f
mit Gedanfen, Worten und Werken fid fchuldig [wuften] daudy e“ﬁ'
wie id) und meinsgleiden in Kloftem und Stiften® Mundy un

27  Neque tamen hoc quoque sufficiebat. Papa enim etsi jubebat homines indulgentus
istis tuto fidere ad salutem, tamen ipse rem universam denuo incertam in dubium
vocabat._Nam in bullis suis scribit eum, qui indulgentiarum seu jubilaei anni partl-
ceps fieri velit, oportere contritum et confessum esse ac pecuniam numerare. Au 1|'
vimus autem supra contritionem et confessionem illorum esse incertam et hypo-
criticam. Nemo etiam sciebat, quae anima in purgatorio esset ac, si quae 1n €0
esse dicebantur, nemo sciebat, quae recte et contritae et confessae fuissent. Sic
Papa sanctum denarium corradebat et interea ducebat homines ad fiduciam potesta-
tis et indulgentiarum suarum et rursum inde abducebat ac remittebat ad incerta
1pSOrum opera et merita, :

28 Cumqu_e nonnulli essent, qui se actualium peccatorum istorum vel cogitationibus
vel verbis vel factis commissorum non agnoscebant reos, quemadmodum €go L8
me1 similes in monasteriis et fundationibus sey sacerdotum sodalitiis seu collegis
= e ber A1

7 und (2.) corr. aus umb  9/12 Desgleichen bis hatte a. R. o etlidye dber a.2:

12 auf dberd.Z. 12/5 fein Gewalt und ast.d? doch u?td sumb diber d?oz.f 17 ;?‘lncf;ten a. B

3 Ylu half das alles audy nicht S 3 ibe A D3 Hont
fie + dieweil AD 3 uo:% Bt Sp 12 htten Kot das 4 liebe ADJ

5
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[

auf den von den Xb[uﬁvet!ﬁufgm gebraudhten Ders an: » Sobald das Geld im Haften Hingts
die Se[eIIe aus dertt Segfeuer in den Bimmel fpringt”; ogl. dasu WA I *25¢,,f., *38% a1l
XXXT 284af., L3551, LI559 5, WABE I 111,,f., ARG 1I (1904) 26 Anm. 3, RE 12
93 47 1. Panlus, Joh. Teel (1899), 138 ff.

) ',,Ommb}m vere ppemtentihus.et confessis ift pon der Mlitte des 13. jafzrbuﬂbe"f’
ab die, wenn and) Peinesmeas bei allen, fo dod) bei den meiften 2Ablafbemilligungen
ausoriidlidy aufgefiihrte Bedingung des Empfanges, RE IX s2. 1) Dgl. 3. B. das
Hblgﬁplq!at vont 1517 (bei J. Hoftlin, SLuthers Seben [2. Aufl. 1883), 92 faf[imi[ieti):
»Primo ipse ENu.ncms et Commissarius et ejus subdelegati et deputati possunt concedere
tempore ab ipsis constituto, quod vere poenitentes et confessi undecunque venientes,
'ecc.leama ab ipsia geputandas visitantes et in capeis ad hoc deputandis offerentes juxta
ipsius Commissarii et subdelegandorum arbitrium plenissimam omnium peccatorum
suorum remissionem conse:csluantu.r.“ — Bonifa; VIIL hatte (300 beftimmt (K8hler,
Dotumente, 19), dafj im Jubeljahr die Rdmer an wenigftens 30 Tagen und die dazh
nacy Rom wallfahrenden Pilger an mindeftens 15 Cagen bdie Peterstirdie befudyen follten.
Ulezander VI fetite 1500 feft (Kohler Dotumente, 24 f.), daf die Romer die Feit bis
auf 27 Cage, die j‘rgmben Pilger bis auf 5 Cage unter der Bedin ung abfiirjen Fonnten, ,ub
videlicet peregrini et foronseg quartam, Romani vero et in dicta urbe commorantes et
residentes octavam partem ejus, quod pro eorum vietu diebus, qui eis abbreviabantur,
:axponerent, In capsa poenitentiariornm praedictorum Pro eorum eleemosyna ponant.
) Dal. oben 439y, ff. und 441 , ff. 9 ,,de plenitudine potestatis!, (Kahler, Do
mente, 32,,). ¥) Catfiinden %) Dgl, oben 426 Anm, 4.
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faffen fein mwollten, die wir mit Saften, Waden, Beten, Ile
galten, [Studiern] harten Kleidern und i'iagetditc.' uns méhretg:
wider bofe Gedanfen und mit Ernft und Gemwalt[en] wollten heilia'
fein, und dod) das erblih angeborn Ubel etwa m Sdlaf tit (wie M 817
5andy S. Auguftinus und Bierony. mit andern befennen?), was -~
fein Azt ift, fo Rielt docy ein iglicher pom an'dem, daf etlide fo w322
heilig waren, wie wir lehreten, die ohn Sunde voll guter Wert 7 ¢
wiren, alfo daf wir darauf unfer gute Dert andern als uns ubers |
f[“"i?. sum Bimmel mitteileten und verfduften, das ift ja® mahr, |
10 und find Siegel, Briefe und Erempel vorhanden. ~
Diefe durften der Bufe nidt; denn was wollten fie bereuen?,
weil¢ fie in bofe Gedanfen nicht bewilligtens. ™Mas wollten fie
beidhten?, weil fie bofe Wort vermieden. Mafur mwollten fie gnug-
tun?, weil fie der Tat unfduldig waren, alfo daf fie aud) andern
15 atmen Sundern ihr ubrige? Geredhti feit perfaufen Pfunnten.
Soldye Heiligen waren audy die phati?&er und Sdyriftgelehrten [
jur Seit Chrifti. 0 ~ K s Qe
Bie fommpt der fenrige Engel S. Johannes®, der redyten Bufe 3 B Gk f
Prediger, und fchlaat mit einem Donner [unter] alle beide in einen
% Haufen’, LPﬁd?i: ,@ut Bufe.“® So denten jene: ,Haben wir doch
gebuft“; biefe denfen: ,Mir durfen Pfeiner Bufe”. Spridt Jo=
Rannes: ,Qut alle beide Bufe; denn Ihe feid falfdre Bufer,
fo* find diefe falfche BHeiligen, und durft alle beide Dergebung oder
Sunden, weil Jhr alle beide nody nidyt wiffet, ©Is die redyte

%5 monachi et flamines jejuniis, vigiliis, orationibus, missarum cc_lcb_rat:ombu_s, duris
lectisterniis et vestibus etc. resistere conabamur malis cogitationibus et violenter

sancti esse volebamus et licet innatum malum saepe ctiam inter dormiendum (sicut
suam exsereret, tamen

Augustinus et Hieron ge conqueruntur) naturam
nos mutuo sanctos cz:;u:cggglabar‘:ms? sicut docebamus, sine peccato et plenos
% operum bonorum usque adeo, ut bona opera nostra etiam aliis quasi supcrﬂ_ua_. in
nobis communicaremus et venderemus, id quod ita factum esse testantur sigilla,
literae, exempla, quae exstant.
Cum igitur, inquam, tales essent, hi poeni
tritio poterat esse in iis, qui malis cogitationi
% de verbis non prolatis? Quae satisfactio pro no
miseris peccatoribus superabundans justitia v :
sancti erant tempore Christi etiam Pharisaei et scribac. s e
Hic exsurgit angelus ille igneus B. Johannis, praeco verus verae poenitentiae,
¢t tonitru ac fulmine uno ferit ambos (vendentes ¢t ementes pl_)cfa) inquiens;
¥ ‘Agite poenitentiam! ‘Attamen egimus poenitentiam', ajunt miseri illi., Ceteri vero 31
dicunt: ‘Non indigemus poenitentia.’ Johannes autem inquit : ‘Ambo agite poenitel 3
tiam, quia falsi estis poenitentiarii et ceteri sunt falsi sancti seu hypocritae et
ambo indigetis remissione peccatorum, cum nondum sciatis, quid sit vere peccatum,

1/2 Mefhalten a. R. ; _R. . 5/6 was bia ift a. R. 17 jur
Sl bt ™ B i

13 bofe > A D Kon? (bdfe sn -y aus Sp & der rechte Bufe Prediger D
ngesetzt)  18/19
Wﬁptebige; 3 Kon!:s 24 n}::d; alle beide Sp

28 Hieronymus + et alii bi ad salutem ¢
1584 38 Johannes Co!:inifa‘;no 158% 31 nobis +

tentia non indigebant. Quae enim con- 29
bus non assentirentur? Quae confessio
n factis seu pro innocentia, qua aliis
endi poterat? Tales hypocritae et

onsequendam Conc

) Augufti ; . CSEL XX XIII 29—52, 251f.),
) Auguftin, Conf. 1T 2, X 50(MSL XX XI1675—677, 296 f: 2udh WA %l’, :

Bieronymus, Epist. ad Eus : Dal 3315181
- . tochium 22.7 (MSL XXII 398). Dgl. 5

gtm 662 ,_,’, Vs, 1., x}_‘ﬁ‘ 5 anf 874, XLVI 781 s—asr XLVII 326 18-19 Tilfn
2, 3277 und 1 Ar. 121. 1) Dgl. oben 424 2nm. 2. %) gemiflidy ) wo fie dody
)emmdligten %) Matth. 11,10. 7) ,gmid,m ) Matth. 3,2. L)) andrerfeits *
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nde fei, fhmweige?, daf Jht fie bufen oder meiden oll
g:r !eigte't fc;,)ui,, feifi voller Unglaubens, unnerftqnfbs tztr'lb@s ift
wiffenheit Gottes und feines Willens; [denn] denn pq ift er e
hanbden, von des §ulle wir alle muffen nehmen ®nade ump <5nqg°§'
und fein Nlenjdy ohm ihn fur Gott fann _a,:zred?t fein. Drump, i el
Jhr bufen, fo bufet redit. Eur Bufe tut’s nidyt. Unbd Jpe Be 1:)1[1
ler, die Jhr Feiner Bufe bedurft, Ibr Sd-[[angenalefet’. Wer f;b
Eudy verfichert!, daf Jhr dem Funftigen Forn entrinnen merbuet
etc.?

Ulfo predigt audy S. Paulus Ro. 3.5 und fpridyt: @S ift 1o:
nerﬁ&fintgg, Peiner gerecht, feiner adytet Gottes, Feiner tui gﬂ‘é
aud) nidyt einer, a[I3uma{ find fie untudytis und abtrunnigu 1.y
Act, 12.%: ,WAu aber gebeut Gott allen menfd;e'n, an allen @npey
Bufe 3u tun.” |, Allen Menfden” (fpridit er), niemand ayg

(] ' [} e“ =

{ men, der ein Nlenjd) ift. Diefe Bupe lehret uns, die Sunbeg et;;:,

fl nen, ' namlidy baf? mit uns alle[sin vetlorn [ift]s, Bay nd
¢’ | Raar nicht gut ift® und muffen {dledhts’® nen und ander Menden

1mer_t. a2 i H12 oL 18 r s

iefe Bufe ift nidt fudlidg?® und bettelifh!® wie jene, fo di
wittlichen Sunde bufet, und ift aud) nidt ungewi wie ijenee-
denn fie disputiert nidyt, weldys ' Sunde oder nidt Sunpe [ift]
fet, fondern ftoft alles in Haufend, fpridyt, es fei alles und1s git|
Sunbde mit uns. Was wollen wir fcmge fuchen, teilen oder unter.
fdpeiden? Darumb fo ift aud) hie die Reu nidyt ungewif; denn es

nedum, ut de eo poenitere et fugere illud possitis. Nullus vestrum bonus est, pleni
estis incredulitate, ruditate et ignorantia Dei et voluntatis Dei. Praesens enim hic
coram adest, de cujus plenitudine nos omnes accipere oportet gratiam Pro gratia,
et nemo hominum sine ipso coram Deo justus esse potest. Et, vos hypocritae, qui
non egetis poenitentia, vos genimina viperarum, quis vobis praemonstravit, ut
fugeretis a ventura ira?’ etc.

Eodem modo etiam Paulus Roman. 3. concionatur: ‘Non est justus quisquam,
non est intelligens, non est requirens Deum, non est, qui faciat bonum, ne unus
quidem, omnes declinaverunt et inutiles facti sunt.’ Et Actor. 17: ‘Nunc Deus an-
nuntiat hominibus, ut omnes ubique poenitentiam agant.’ ‘Omnes’, dicit, nemine
excepto, qui modo homo est. Haec poenitentia docet nos agnoscere peccatum,
videlicet de nobis omnibus plane actum esse et intus et in cutel® nihil boni in nobis
esse et simpliciter fieri nos alios et novos homines oportere.

Haec poenitentia non est partialis et mutilata, qualis est ista actualium pecca-
torum, nec etiam est incerta, qualis ista est. Non enim disputat, utrum sit pec-
catum vel non peccatum, sed totum prosternit et affirmat universum et merum esse
peccatum quoad nos et nihil esse in nobis, quod non_sit peccatum sive reum.
Quid enim diu quaerere, partiri et distinguere volumus? Quamobrem etiam con-

1 fdymeige bis folltet a. R. 2 feid iiber d. Z.
adytet Gottes a. R. 22 fei iiber d. Z,

1 & < Sp 23 oder] und Kont

voller corr. aus volles 11 Peiner

28 potest. + Quare si poenitentiam agere volueritis, recte illam agite; vestra

poenitentia nulla est. Conc 1584 29 vobis praemonstravit] vos certos reddidit
Cone 1584

1) gefdymeige ?) Joh. 1,16.  ?) Matth. 3,7; Schlangenungesiefer, Otterngesiicht
4) dafiic Sicherheit aeachen 5) aaln. 5,1(?——1’2. 7 %) Apg. 17,30. 7’,?'1% e{s
%) wic 3u nidits niie find  °) an_uns nidts Gutes ift 1) {hledyterdings 2)sDg.
3u den folgenden Ausfiihrungen WA XXXIVI 501—310. 12) unvollfommen  12) !un}mef[‘
lidy ) madyt feinen Unierfchied  15) okl als Schreibfehler Euthers ju tilgen; oy
unten 447 ;. 1%) in= und auswendig; fpridywsrtliche Redensart; vgl. Perfius I1I 30.
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it wit mo
s da, damit © dten was Guis gedentent die

it 1 : ;
ahlen, fondern ein blof, gewif De
5“"%:3?;;5 ghebergfegt", gb‘ec;;t obe:ﬁ 'tund?et?-. bt Ly
has oo fann die Beidt aud) nidt faliy ungemwi
De,i?g[?;ﬁt; benn wer befenngf, bag alles eit];?'Sun%emr:xgit 12:’;
"rqtﬂ;et begreift® alle Sunbe, aft feine anfen und vergiffet audy
ely 5 fann die Gnugtuung audy nidt ungewi§ fein; denn
feinf bt unfer ungewiffe, fundliie Wetk, fonder das Seiden
{t;b‘flsm bes unfduloigen , gammlin Gotles, das der Welt Sundpe |
u (]

0" 4
10 frigt: iofer Bufie prediat 3ohar}ne§ und hernady Chriftus [audh] A
: D&:a:tgilio, und wir aud). Nlit diefer Bufe ftogen f:nit [Ba:?f]t
mtb Alles, was auf unfer gnten Wetk gebaet ift, 3u Boden; denn
uni aﬂés auf einen faulen, nidtigen Grund gebauet, welder
eg'ﬁt gute Wert oder Gefey {o dodp Fein gut Werk da ift, fondermn
15 h?tel pofe Wert und meman$ das Gefey tut (wie Chriftus Joh. 2.5
1), fondern allzumal _ubertreten. ~Darumb it das Gebiu®
i:i‘tgellf alfdge Sugen und Heudjelei, wo es am allerheiligeften und

eften. : : Piadr
aﬂ;{i‘g%‘: eﬁ Bufe wihret bei den Chriften bis in den Tod; denn
10 beift fich mit et ubrigen? Sunbde im_§leifdy durdys gange
Goben, ie S. Panlus Ro. 2.5 jeuget, daff er tdmpfe mit dem
@e(eb'fei"” Glieder etc., und das nidyt durdy eigen Hrdfte, fondern
yutdh die Babe des heiligen Geifts, weldpe folget auf die Dergebung
25 det Sunden. Diefelbige Gabe reiniget und feget tdalid) die ubrige
Sunden aus unbd erbeitet, den Nenfdien redyt rein und heilig 3u

madyen’®.

tritio hic non est dubia aut incerta. Nihil enim remanet, quo aliquid boni cogitare
possimus ad expiandum peccatum, sed abjicienda nobis est omnis spes de omnibus,
% quidquid sumus, quidquid cogitamus, loquimur et facimus etc.

Similiter confessio quoque non potest esse falsa, incerta, manca aut mutila. Qui 37
enim confitetur totum in se esse merum peccatum, is comprehendit omnia peccata,
nullum excludit, nullius obliviscitur. Sic et satisfactio non potest esse incerta, quia 38
non est nostrum incertum et peccato contaminatum opus, sed est passio et sanguis

% immaculati et innocentis agni Dei, qui tollit peccata mundi.

De hac poenitentia concionatur Johannes, deinde Christus in evangelio et nos 39
etiam. Et hac poenitentiae concione destruimus papam et omnia, quae nituntur
nostris bonis operibus. Omnia enim fundamento putri et vano insistunt, quod appel-
latur bonum opus sive lex, cum tamen nullum bonum opus adsit, sed tantum mala

4 opera et nemo faciat legem (ut Christus Johan. 7. testatur), sed omnes eam
transgrediantur. Quare aedificium, quod superstruitur, tantummodo mendacium et
ypocrisis est, etiam qua in parte sanctissimum et formosissimum est.
o zcc poenitentia christianis est perpetua durans usque ad mortem, quia Iuc?- 40
Giss be?l? peccato residuo in carne per totam vitam, sicut Paulus Rom. 7. l;)sten l;

R sgie!'-an cum lege membrorum suorum etc. idque non propriis viri “l??' f’,"s
Beee t'p Ttus sancti, quod remissionem peccatorum sequitur et quotidie reliquia

all purgat et expellit et in eo est, ut hominem purificet, rectificet, sanctificet.

—

_f_*liﬁ:n_a. R. 8 ungewiffe, fundlide a. RB. 14 nidtigen a. R. 25 ubrige a. R.

]l)MS] etwas Hon? 3 etc. > Sp 5 alles > Sp  alles mit ihm eitel Sunde

Honf 6 und > S i alfde > Konf 19 allers
idhoneten e K];n!z auch die Genugtuung Sp 18 falfd
\'_-‘——

mﬂﬁ& + in Conc 1584% est perpetua durans] durat Conc 158%

') erfind factio

Cheices o 1) denfen 3) faft zufammen 4) Joh. 1,29; 3ur ,satisiaci

miimg;;t i‘;glj WA X.XXIVI 501 13 f?f_ ‘L‘?b :ftf" 5) Boh' ?')lgj. .)' Gébaﬂbe l) fftﬂfet
vig gebliebenen ) Rom. 7,25 und 8,2.  *) Dgl. unten 886 so—wo-
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